겔1225 Note
모두 구원 받기를 원하심/ 오래 참으심 / Cross check 롬0204 벧후0309 겔1222-25
사6502. 선하지 않던 길에서 그들 자신의 생각들을 좇아 걷는 거역적인 (싸라르: 외면하다,다루기가 어렵다,멀리,다시 타락하다,물러서는,반역하는,반역자,완고한) 백성에게 내가 온종일 내 손들을 펼쳤느니라, [파라스:산산이 부수다,흩다, 깨뜨리다,(조각으로)자르다,열어두다,흩뿌리다,널리 펼치다,내뻗다]. 
롬0204. 아니면, 하나님의 선하심[크레스토테스:유용함,(도덕적으로 성격,품행에서) 탁월함,인자(仁慈),자비,선함]이 너를 회개[메타노이아:히브리어 슈브(돌아오다,원래의 상태로 회복,하나님께로 되돌아가는 것)에 상응하는 헬라어 메타노에오(다르게 또는 후에 생각하다,회개하다)에서 유래,(죄에 대해 개심을 포함한)가책,(타인의 결심을) 반전시킴,회개,개심]에로 이끄심을 알지 못하고, 네가 그분의 선하심과 자제하심 (아노케:자제,절제,인내,관용)과 오래 참으심(마크로뒤메오:오래 참음,꿋꿋함,인내, 참을성)의 풍성함들을 멸시하느냐?
롬0325. 하나님께서 그분의 피 안에 있는 믿음을 통해서, 그리스도 예수를 화해의 속죄제물[힐라스테리온:힐라스코마이(화해하다,죄를 사하다,속죄하다,자비를 베풀다) 에서 유래,속죄의(장소나 물건),속죄제물,법궤의 덮개,시은(施恩)소,속죄]이 되도록 내놓으셨으니(프로티데마이: 앞에 놓다,전시하다,제시하다,결정하다,목적하다, 제의하다), 이는 하나님의 자제하심(아노케:자제,절제,인내,관용)을 통해 지나간 죄들의 묵과하심[파레씨스:파리에미(완화하다,늘어지다)에서 유래,지나감,관용,용서]에 대하여 그분의 '법적 깨끗하심[디카이오쉬네:히브리어 체다카(의로움,정직,공의,덕,번영,알맞게, 의로운,의롭게,의롭게 행함)에 상응하는 헬라어 디카이오스(공정한,흠 없는,거룩한, 의로운)에서 유래,공정(公正),정의,칭의,의]'을 포고(布告)하려(엔데익씨스:지시,선언하다, 분명한 표,증거) 함이시니라. 
Ω롬0922. 더욱이(데:그러나,그리고,또한,더욱이,지금) 만일, 기꺼이 그분의 분노를 보이시려 하시며, 또 그분의 권능을 알려지게 하시려는 하나님께서, 파멸[아폴레이아: (육체적,정신적 혹은 영원히) 멸망 혹은 손실,저주받은(나라),파괴,죽다,지옥강하, 멸망하다,멸망의 길,소멸하다,상실,소비,낭비]에로 적합한 분노의 그릇들을 무척 오래 참으심(마크로뒤메오:오래 참음,꿋꿋함,인내,참을성)으로 견디셨다고 해서(풰로:참는다, 감당하다,되다,참다,견디다,생기게 하다,오다,나오다,몰다,계속하다,놓여지다,인도하다,
움직이다,감동하다,도달하다,돌진하다,지탱하다,지나다) 어쨌단 말이며,
벧후0309. 어떤 이들이 꾸물거림(브라뒤테스:완만,지체,느림)을 계산하듯이 (헤게오마이: 인도하다,명령하다,여기다,생각하다,설명하다,세다,판단하다,중요인물이 되다) 주께서는 그분의 약속에 관해 늑장부리시지(브라뒤노:지연되다,꾸물거리다, 늑장부리다) 않느니라, 대신에 누가 소멸되기를 원해서가 아니라, 모든 이들이 회개[메타노이아:히브리어 슈브(돌아오다,원래의 상태로 회복,하나님께로 되돌아가는 것)에 상응하는 헬라어 메타노에오(다르게 또는 후에 생각하다,회개하다)에서 유래, (죄에 대해 개심을 포함한)가책,(타인의 결심을)반전시킴,회개,개심]에로[에이스:(전치사로서 운동을 나타내는 동사와 함께만 복합어에서 사용됨),(도달되거나 들어가는 지점을 지적하는)~에로,~앞으로,장소,시간, 목적지,결과등의 방향,~대하여,~중에,~로서,~에,후방에,전에,까지,~관하여] 오기를 기꺼이 하려 하셔서(불로마이:결의하다,정하다,기꺼이 하다,처리하다,유념하다, 의도하다,열거하다,뜻하다), 우리를 향한 오래 참으심이 있느니라, 
Ω벧후0315. 그리고 우리의 사랑 받는 형제 바울이, 그에게 주어진 지혜를 따라서 너희에게 또한 썼었던 것과 똑같이, 또한 서신서들 안에서 이들의 것들에 관해 말하고 있는 그의 모든 서신들에서와 같이, 우리 주의 오래 참으심(마크로뒤메오:오래 참음,꿋꿋함,인내,참을성)이 구원임을 여기라(헤게오마이: 인도하다,명령하다,여기다, 생각하다,설명하다,세다,판단하다,중요인물이 되다).
벧전0320. 그 영들은 방주가 준비되고 있던 동안에, 노아의 날들에 하나님의 오래 참으심이 한때  기다리셨던 때에, 일찍이 청종치 않았느니라, 방주 안에서 극히 소수가, 다시 말해서 여덟의 혼들이 물에 의해 구해졌느니라.                                                                            
겔1222. 사람의 아들아, 너희가 이스라엘 땅에서 가지고 있는 그 속담이 무엇이냐? 말하되, 날들이 연장되며[아라크:길다,길게 하다,연기하다,잡아 늘이다,길어지다, 미루다,(더 오래)살다,(오래)기다리다], 낱낱의 이상[하존:보는 것,꿈,계시,신탁, 이상(異常)]이 실패하느니라(아바드:헤매다,길을 잃다,멸망하다,파괴하다,부수다,피하지 않다,실패하다,잃다,멸망시키다,써버리다,확실히 파멸되다,결핍되다,피할 길이 없다), 
겔1223. 그러므로 그들에게 말하라, 이와 같이 주 하나님께서 말씀하시느니라, 내가 이 속담으로 그쳐지게 만들 것이니, 이스라엘에서 속담으로서 그들이 더 이상 그것을 사용하지 못하느니라, 대신에 그들에게 말하라, 날들이 가까이에 있으며, 낱낱의 이상(하존)의 효력이 가까이에 있느니라, 
겔1224. 이는 이스라엘 집 안에서, 더 이상 어떤 헛된 이상도, 빌붙는 점(미크쌈:복술,점)도 없음이라, 
겔1225. 이는 나는 여호와임이라, 내가 말할 것이니라, 그리고 내가 말하는 말이 일어나느니라, 그것이 더 이상 연장되지 않느니라, 오 거역적인 집아, 이는 너희의 날들에, 내가 말할 것이며, 그것을 이행할 것임이라, 주 하나님이 말하느니라,
